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Carcasa uscatorului, panoul de comanda

Instructiuni de securitate

. 5 ) 5 - Pachetul de livrare: Uscétor, instructiuni de utilizare si manual de instalare, cos pentru 1ana @  Dimensiuni (Axix) 60x60x 85 cm (inlfimea reglabild) In cazul in care nu reusiti s& remediati dvs. insivé o defectiune (de ex. deconectare/ @ Intrerupere a programului la putin Temperatura ambianta este pe%te 5°C? A e i eninEnpelisiguanta.
- Stergeti cu o laveta moale si umeda. (in functie de model). Greutatea & Aol conectare) — Ce este de ficut cand ..., pagina 11/12, va rugdm sa v& adresati unitatilor timp dupa start. Au fost introduse rufe in aparat? 5 Uscatorul seva - in spalii interioare casnice.
- Este interzisa curdfarea cu jet de apd. - Verificafi daca usctorul prezintd deteriordri cauzate de transport! Cantitate de incircare max. 7kg noastre service. Vom gasi intotdeauna solutia adecvata, de asemenea si pentru a evita O Incarcare prea mica pentru programul ales?/ utiliza NUMAL... - pentru uscarea de textile.
- Inlaturati imediat resturile de detergent si de agent de curatare. - Uscdtorul are o greutate ridicatd. Nu-l ridicafi singur! e ] deplasarile inutile ale tehnicienilor. Utilizati un program de timp o pagina 6/7. Uscatorul . - utiliza in alte scopuri decat cele descrise mai sus.
- La uscare, intre geam si garniturd se poate acumula ocazional apd. Acest lucru nu - Atentie la muchiile ascutite! A y . T : 3 & TN . ] ] _ . o 5 Rufele introduse sunt uscate? NICIODATA nu - modifica din punct de vedere tehnic sau al caracteristicilor.
afecteaza in niciun fel functionarea uscatorului dvs.! - Nu ridicati uscatorul de componentele proeminente (de ex. usé) - pericol de rupere! gnsjune/ce;conexiuns i Gasiti datele de contact pentru unitatea service cea mai apropiata de dvs. in lista atagata Apa iese BIEEiEcatorul orizontal se va...
Schimbatorul de cilduri - Nu instalati ntr-o incinté cu pericol de inghet! e S ZIMLZELL a unitatilor service. ® [ Curatati garnitura uscatorului. Pericole — Copiii sau persoanele neinstruite nu au voie s& foloseasca uscatorul.
Apa inghetata poate duce la deteriorari! . Siguranta 10A/16A . o BN , . , , . o : _ o o : _ - Nu se va lasa uscétorul nesupravegheat in preajma copiilor.
Schimbatorul de caldura trebuie curdtat o datd pe lund, insa acest lucru depinde de frecventa - In caz de dubii, incredintati racordarea unui specialist! Temperatura ambianti 5:35°C Vla rugam sla indicati unité&tii service numarul produsului (nr. E) si numarul de fabricatie (FD) @ Usa se deschide de la sine. Apésati uga pané ce se aude cum se fixeaza. - Se vor tine departe de uscator animalele de casa.
i = f ’ ’ 2 q . » . 5 ; ale aparatului. - Indepartati toate obiectele din buzunarele textilelor. Aveti in special grija la brichete
de utilizare a uscatorului. . _ . . . Instalarea uscatorului Scoateti toate accesoriile din Numgru: grofdltl)splu;. Partea nterioard a ugi p B EEmE e o <o A Tost depEai canfiaiea de moArcare? i FE)ericél e tiin sp grij
Lasati uscatorul sa se raceasca si asezali o lavetd absorbanta sub clapeta de intretinere. - Fisa de retea trebuie si fie intotdeauna accesibilA. tambur. - Ll s Aceste informatii le gasiti: ® 1 Dupa terminarea programului, scoateti imediat rufele - Nu va sprijiniti si nu v& agezati pe usd — Pericol de rasturnare!
Se poate scurge apa reziduala. - Instalati pe o suprafatd de asezare curata, neteda si fermal! Tamburul trebuie séa fie gol! Placuta aparatului pe partea din spate a uscatorului. pe partea interioard a usii* / pe clapeta de A T o Fot 3 ! ’ ’ . - . i
' Putere consumata in stare deconectati: 010W E-Nr. FD service deschisa* si pe partea din spate a atarnati-le si intindeti-le. ‘ Instalarea - Fixati cablurile libere — Pericol de impiedicare!
. . : . L — Admisia de aer de la uscitor nu trebuie si fie blocati. c. S _— ' ; 3/ pe P o A fost selectat un program neadecvat — pagina 7. - Nu utilizati uscétorul atunci cand exista pericol de inghet.
1. Deblocati clapeta de intretinere si deschideti-o complet. e Tl uscatorului Putere consumata in stare pregétita (stare neoprita): 1,00W Numarul produsului Numarulldelrabricatie aparatului. i i : i : c ) | c - storul i intilor | il o i —
2. Rotiti cele doud parghii de inchidere una catre cealalta. = e Lisiul b cioatelor insurubabile @  luminat interior al tamburului (n funcfie de mode): Dup deschiderea sau nchiderea usi precum si dupa pornirea programului, iuminatul tam- ’ *In functie de model @ Rufele nu sunt complet uscate sau Dupa terminarea programului, rufele calde se simt mai_ e e et o oot asiorar . ©¢
din partea din fad si cu nivela cu apa burului se va aprinde si stinge automat. sunt fncd prea umede. umede decat sunt in realitate. Intindeti rufele si lasati sa ' ~ geotiuhea%ablhlui i o T S oih et
In niciun caz nu indepartati picioarele 'Tnsurubabilel Bazati-va pe competenta producatorului. Apelati la noi. Astfel va asigurati ca reparatiile sunt iasa cdldura din ele. U“g ¥ . P - d.'f il !
: i - , L icieni i izati ipati i i iqi . T . o - Utilizati numai un contactor de protectie diferential cu acest semn: |A2X.
o - . ” i (Valoarea de referint e obfine la puterea termica maximi) executate de tehnicieni de service scolarizali, echipali cu piesele de schimb originale Efectuali o ajustare find a ob|gct|\{u|w de uscare, astfel se ~ Fisado refea si priza tebuie 94 50 potriveacod Improuns.
. i . Iu instalafi LIlfscatorU in spa e? ung‘ll usi sau P — va prelungi tlmpul de uscare, insa nu creste temperatura. — Nu utilizati fise/cuplaje multiple si/sau cabluri prelungitoare.
3. Trageti capacul in exterior. &Y Uinel] U CIIREMIS, CEVS el [QUHSE] [o{olee] SEE ; 9 - _— Rufele dvs. devin mai uscate . - Nu prindeti de fisa de retea cu mainile ude — Pericol de electrocutare!
impiedica deschiderea usii uscatorului Program ooucareaufost Durata Consum de energie 9 n . . _ — Nu fragefi niciodata fisa de refea de cablu din priza. .
Astfel, /c(;)pi/‘i nur;se pot incuia si ajunge in fiugate ru - = - = Ce este de facut cand . Alggtetl g_ﬂ D{Oglrgm cu un “TD de UStCarte mai |Utng sau — Nu deteriorati cablul de retea — Pericol de electrocutare! Register your new Bosch now:
pericol de moarte. a5 o | g 5 kg 9 5 kg mariti obiectivul de uscare. La aceasta, temperatura nu ] PN - 5 [ . —— N ] |
: 2 Bumbac ; Regimul ~ Nu incarcati in tambur decét rufe. Inainte s porniti uscétorul - verificati continutul! www.bosch-home.com/welcome
. i ‘ 0] LI UL L UL L LU LS creste. functional - Nu utilizati uscatorul daca rufele au intrat in contact cu solventi, ulei, ceard, unsoare
E]U"SSE&“ pentru Ld0lon/ M ESRR RTINS 1 TS o USRS 50K 2,00kWWh 2,00 kih Fixati selectorul de programe pe Off (Oprit) si scoateti fisa de retea din priza. Alegeti un program de timp pentru uscarea ulterioard a sau vopsea (de ex. fixativ de par, solutie de indepartat oja, solutie de indepartare a -
4. Scoateti schimbatorul de caldurs Curat si neted : p 1000 rot/min 141min 111 min 99 min 69min  408kwWh 408kWh 233kWh 2,33kWh rufelor incad umede petelor, benzina usoara etc.) — Pericol de incendiu/explozie! )
. ! . H 800 roy/min 161 min___128min___115min 85min_ 466KkWh 466 kWh 2,86 kWh 2,86 KWh It - Nu este permisa utilizarea uscatorului cu tambur in cazul in care s-au folosit substante
: - : : - - o 5 G = — 1 i 3si i ima himice industriale pentru curatare.
y Uscat pentru 1400 rol/min 100mn __ 74min___ 82mn___ 52mn__ 252KWh _ 2,52KWn_ 1.78KWh 1,78 KWh Becul indicator Dl Start/Reload  Fisa de retea este introdusa in priza? In cazul'in care afi depasit cantitatea maxima de Qs ! y . o .
Nu blocati intrarea de aer 2 Us A i h $ ; p - Pericol cauzat de praf (de ex. praf de carbune, faind): Nu folositi uscatorul — Pericol
’ calcat 1000 robjmin T9mn _ 88mn__ 92mn _ 62mn__ 3.18KWh 318KWh 223kwh  223kwh ® (Pornire/Incarcare) nu se aprinde. A fost selectat un program? incarcare a programului, rufele nu pot fi uscate corect. Aol ( s ) ' B
, N . , sttlieymn AU R MR L Sokivh 281 kwh 281 kwh Verificati siguranta prizei. Curétati senzorii de umiditate din tambur. Un strat fin de - Nu deconectafi niciodaté uscétorul inainte de finalul ciclului de uscare, cu exceptia_ —
e - » ” Conectarea la retea, instructiuni de sigurand — pagina 13. 4> Usor de ingrijit 3,5kg 3,5kg @ Panoul de afisaj si becurile Este activat modul de economisire a energiel calcar poate afecta functionarea senzorilor, iar rufele dvs. (cjazulw in care toate rufele sunt scoase rapid si intinse astfel incét caldura sa se poaté " =
u deteriorati schimbatorul de cdaldura. - Conectati conform prescripiilor la curentul alternativ-contactul de protectie-priza, in caz de dubiu, M. Uscat pentru 800 roy/min 52 min 46 min T42KWh 1,42 KWh o PO e i o in nu vor fi uscate corect . cgaja. . . . . . . ' 0
Curatati numai cu apd. Nu folositi obiecte dure/cu muchii ascuite. incredintati unui specialist verificarea prizei! dulap* 600 ro/min % mil Bl T74KkWh 174 kWh EeAIGale (inunctie de model)  — Instructiuni pentru modul de economisire a energiel L . ~ Nu utilizati uscatorul daca rufele contin material spongios/cauciuc — Materialul o’ ol
< ’ : — Tensiunea de refea si indicatia de tensiune de pe plicuta aparatului (— pagina 10) trebuie s& _ : L o c g se sting si becul indicator separate. Uscarea a fost anulata printr-o pana de curent, un elastic poate fi distrus si uscétorul poate fi deteriorat prin posibila deformare a 0 ¢ 0 00 .'o ®
coincida. ’ 1 ’ b Il%ﬂ:té(l)‘ftﬁg I[;r?/glrgrrirl]:liléld[i)gaﬂtteruv\gla(glrfillcear‘oct%ri]ffgrrir?nE”r?gtilezt;e\{?liﬂgtilei compozitia rufei care trebuie uscatd, umiditatea remanentd a textilei, precum si DﬂﬂvStart/Reload ('Pom'lre/ i r-eCipiem pentru apa de condens plin sau prin depdsirea L SIS pondios. i Lo o i i = 0.0. e l...' ) ..‘.'..
5. Clatiti schimbatorul de caldura si capacul din toate pértile cu un jet de - Valoarea de conectare si siguranta necesaré sunt indicate pe placuta aparatului. T ° e comeost ' precims Incarcare) se aprinde intermitent. timpului maxim de uscare. - anaa%Jrgg}grgg Slrtnepl)I?J?ufzic)am%gf?(l:%rﬁgxgu%?e?lésjggg Bﬁgrfsl?esﬁgégeséfugf}g?an in .0’0 oo ..’::0.0...“,. Seeee
apa si indepartati toate scamele. Adaptarea puterii de conectare respectati valoarea sigurantei prizei dvs. (10/16 A). @ Panoul de afisaj este deconectat. Aparatul comuta in modul inactiv dupa ce a fost activata @ Timp de uscare prea mare. Curatati sita de scame sub jet de apa — pagina 4/11. prealabil tamburul cu un aspirator. In cazul in care ajung totusi materiale straine in ”.’.0.0.0.0..0.0.0. es0sess
6. indeparta o d i —— pre— ; Pozitionati selectorul de programe pe Off (Oprit). optiunea Finished in (Gata in) — pagina 5. B e oLl aor insuficiontd —s Asigurati circulaia conducta de aer — apelati unitatea service abilitatd — Pericol de incendiu/ 600000000' 5040 000
- Indepartafi scamele de pe garniturile uscatorului si de pe schimbatoru - Apésati tasta <¢" Fine adjust (Adaptarea tintei de uscare) si mentineti-o apésata. Urmatorul “program standard bumbac” (reprezentat prin <—J) este adecvat pentru uscarea rufelor de bumbac cu grad de udare normal si este cel mai eficient Becull el D Py i i ; v ' ' explozie! GOEOOOE0E0pIEHEEEOONN
2 & ; " indicator Recipientul lirea rezervorului pentr ndens — ina 4. - = : . 5 i = .
de caldura. ) . 3. Pozitionafi selectorul de programe pe {& Cottons (Bumbac) [ll: Cupboard Dry Plus (Uscat la consumul combinat de energie pentru uscarea rufelor de bumbac ude. o peerﬁtjru acé)gadg C%Jngei(;)psz e /C_\;gésea?i tgs(t%a [gﬂﬂuslilarpt(/aRelLijgg?Pdo?’rﬁSe/?r?C;rcarep)agenatru aerului. - %Igcetr?(l:%luggiréeﬁigee'n parul lung, pot fi aspirate in admisia de aer a uscatorului e
7. Lasati apa sa se scurga bine. = P%rltru dulap p')lu‘si) si asteptati pand ce pe panoul de afigare apare setarea precedenta: Programe standard pentru bumbac conform decretului actual UE 932/2012 aprinde intermitent. a reseta indicatia afisatd si apoi apasati din nou tasta Admisia de aer este eventual infundatd — Curatati _p finald a ciclului d f 5 f5ra caldurs (ciclu de rci i ﬁ—
’ i=10A sau H /=16A P : p ; PG R A ; d 9 artea finala a ciclului de uscare se efectueaza fara caldura (ciclu de racire), pentru = 7
8. Introduceti la loc schimbatorul de caldura si A 8 (o e - - o Program Incarcare Consum de energie Durata programului Dll Start/Reload (Pornire/Incarcare), pentru elSlEpelaging <. a se asigura ca rufele rdman la o temperaturd care nu duce la deteriorarea acestora Uscator de rufe )
. ; é 8 4. Apasati tasta ¥ Fine adjust (Adaptarea tintei de uscare), pentru a modifica setarile. i di tul. daca est o - - 5 ofArai ; ; X ’ R
capacul. %1 ] 52 Rosilionati sslestorullde  programs ps OFf (Oprit) < Bumbac 10A 16A 10A 16A a porni din nou aparatul, daca este necesar. . Temperatura ambiantd peste 35°C — Aerisiti. — Dupa sfarsitul programului, deconectati uscatorul. . WTB84200BY
9. Rotifi la loc ambele parghii de inchidere si inchideti 4 Z b 0 Py . tionaf prog p prit). Vi G 7kg/35kg 408 KW233KWh 408 KWh/2.33 kiWh T4 min/99 min FTmiea TN Verificati furtunul de evacuare a apei de condens, daca TFT T . T ~ohmbAlorul de GAIdurE = Pelretele Nposlerlor al apacrjatulm dewfne f(f)arée fierbinte pe| exterior, in tlppul
. ’ ~ h Aox J ; ) , ! ' acesta exista. nul sau mai multe becuri uratati sita de scame si schimbatorul de caldura utilizarii. Nu atingeti niciodata suprafata fierbinte a peretelui posterior. Tineti
Cla?eta de intretinere pana ce elementul de blocare Reglarea programului pentru verificari si etichetarea energiei conform Directivei 2010/30/UE — . _ — . ® indicatoare se aprind intermitent. — pagina 4,8/11. copiii la distantd — Pericol de arsuri!
se fixeaza. ) Betcl:_ul lt?'dtloa:'jor I(dSIta' de scame/ gu[atat(eta ?lte[;ﬂ(ﬁ%tscztalgel —:j,t()gglna 4/.T . ) , Verificati conditiile de instalare — pagina 9. - Apa de condens nu este apd potabild si poate fi murdara cu scame.
ii idi schimbator de caldura) se asati tasta art/Reload (Pornire/Incércare), pentru = At e X = 5 i ai iti : 1 ; i ; A ; Hioati (1ans
Senzorii de umiditate - . - e e e ) e ) P ) i aties = o S i p ; Deconectati, I&sati s& se rdceasca, reconectati si pornii Defectiune In cazul unei defectiuni sau a unei suspiciuni de defectiune, nu utilizati uscatorul.
: . = S ; apringe intermient. a reseia indicafia arsaia gl apol apasatl din nou tasta din nou programul Reparatii numai prin intermediul unitatilor service abilitate
Uscétorul este dotat cu senzori de umiditate din otel inoxidabil Nu utilizafi uscatorul atuncicand ' 3 Rli2d i I TR ’ St el Unitat service T -
1 g & i Rl : existd pericol de inghet. \\AVARNS Garnituré de racordare pentru evacuarea condensului Dl Start/Reload (Pornire/Incarcare), pentru : — . - = — - - Nu utilizati uscatorul cu cablul de retea defect. Solicitati unei unit&ti service Tnlocuirea
genzvom Cl{e umld/tqt% ] Qfat@!//u/ de umiditate a r(;lfe/Of-,d,t X . LRRTO ~pa ce condens va fi evacuatd direct printr-un furtun. a porni din nou aparatul, daca este necesar. @ Defectiune la refea. gcoa,tet,l I[?(fdlgt s L%felﬁ din USCIaTOFbSI Ir}tlnde?-lle- Setpoate cablului de refea defect, pentru a evita pericolele.
upa un timp mai indelungat de utilizare, pe senzorii de umiditate ... 3 imba i Aldura i ) egaja caldura. Atentie: usa, tamburul si rufele po ] : - : S e i ' : T At
se '(;))oate forﬁna un strat ﬁngde calcar p Pregatirea T2 Set de asamblare pentru coloana de spélare-uscare Curatarea schimbatorului de caldurd — pagina 8 fi figeerinti Ao S , P Piese de - Din motive de sigurantd, utilizati numai piese de schimb si accesorii originale. -
: 1. Golili recipientul pentru apa de condens —s pagina 4/11. PRI Pentru a economisi spatiul, uscatorul poate fi amplasat pe o masind de spalat adecvatd, de aceeasi adancime si lafime. Uscatorul trebuie fixat Y Uscatorul nu porneste. A fost selectata tasta D[l Start/Reload e schimb ro Manual de utilizare
1. Deschideti usa. 2. Pozitionati selectorul de programe pe un program arbitrar. — neaparat de masina cu ajutorul acestui set de asamblare. Cu placa de lucru extractibila: WTZ 11400. (Upomire/mcérz.caroe)? Evacuarea ca - Eooatetti.fi$adde I’et,?a din ptri|2%’ apoi taiati Ca%lr-” de retea de la aparat.
o N . . ; oo ; 51 Podest a este Tnchisa? eseu vacuati ca deseu la punctul de evacuare public.
2. Curav';at,l sen;toru de umiditate cu un burete cu suprafata 3. rseezlgf\}gy tasta Dl Start/Reload (Pornire/Incércare) — apa de condens va fi pompata in PO Pentru o mai bun incarcare si descarcare. Cosul dispus pe glisiere poate fi utilizat pentru transportul rufelor. Asfost setat programul? - Ambalajul: nu lasati la indemana copiilor parii ale ambalajului — Pericol
aspra, umezit. - ) - ) . o ) . . - . de asfixiere!
. Ast?ptan Ca(tjeva m::?ute Rl =il apcgolifiines o dald recipientul \évoMe%o gggul\”pgﬁ?rtun\lé’:ggermite uscarea textilelor de land, pantofilor sport si jucariilor de plus individuale (a se vedea si instructiunile separate - Toate m.aterialele synt eCOIogi-Ce i reutilizab.ile... - PR
Nu utilizati burete metalic de curétare sau produse de curdtare prin 5 gggitrigr?zg?se?eg?;ru?gz orograme pe Off (Opril) “Casul pentru [And"). ’ : Evacuati ca deseu in conformitate cu prescriptile de protectie a mediului.
frecare! . . : ’




Felicitari - Ati decis sa achizitionati un aparat casnic modern,
superior calitativ, al marcii Bosch.

Uscatorul cu condensare se evidentiaza printr-un consum
economic de energie.

Fiecare uscator care paraseste fabrica noastra a fost atent verificat
cu privire la functionare si la starea ireprosabila.

Daca aveti intrebari, unitatile noastre de service va stau cu placere
la dispozitie.

Evacuarea ecologicé a deseurilor E

Acest aparat este marcat corespunzator directivei europene
2012/19/UE 1n privinta aparatelor electrice si electronice vechi
(waste electrical and electronic equipment — WEEE).

Directiva prescrie cadrul pentru o preluare inapoi, valabila in
intreaga UE, si valorificarea aparatelor vechi.

Informatii suplimentare despre produsele noastre, accesorii, piese
de schimb si servicii pe: www.bosch-home.com

Respectati instructiunile de siguranta de la
pagina 13.

1  Puneti uscétorul in functiune abia dupa ce
[ q ati citit acest manual si Manualul pentru
modul de economisire a energiei.
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numai pentru uz casnic,

numai pentru uscarea de textile care au fost spalate cu apa.

inaltime de maxim 4000 de metri deasupra nivelului
marii.

Tineti copiii cu varsta mai mica de 3 ani departe de
uscator. | L il 5
Nu este permis copiilor sa efectueze lucréri de curdtare
si de intretinere la uscator fara supraveghere.

if Acest aparat este adecvat pentru o utilizare pana la o

Nu lasati copiii nesupravegheati in preajma uscatorului!

Tineti animalele de companie departe de uscator
scatorul poate fi operat de copii peste 8 ani, de

persoane cu capacitali fizice, senzoriale si psihice

reduse si de persoane fard experientd sau cunostinte

suficiente, numai in conditiile in care sunt supravegheati

sau au fost instruiti de catre o persoana responsabila.

Programe/textile

Prezentare generala detaliata a programelor si textilelor
— Planul general al programelor, pagina 7.

Respectati indicatiile de intretinere ale producatorului.

T}Cotlons (Bumbac) Textile foarte rezistente.

4> Synthetics Textile din materiale sintetice
(Usor de ingrijit) sau tesaturi in amestec.

Pot fi selectate obiectivele de uscare pentru programele 2 Bumbac si
4> Usor de ingrijit:

[{l: Cupboard Dry Plus Rufe cu parti groase, care au mai multe
(Uscat pentru dulap  straturi.
plus)

[{l. Cupboard Dry Rufe cu un singur strat.
(Uscat pentru dulap)

A lron Dry (Uscat Dupa uscare, rufele sunt adecvate pentru
pentru calcat) calcat.

Nu puneti
deteriorat!
Informati

Selector de programe
programului si conect

aparatului. Rotirea est
sensuri.

Y

Panou de afisaj / taste

Selector d

%P Sportswear Imbracaminte functionala din microfibre.
(Articole sportive)

Allergy Plus Textile din bumbac pentru uscarea la
(Alergie Plus) temperaturi mai ridicate.

2R Mixed Load (Mix) Tncarc&turd combinatd cu textile
din bumbac si fibre sintetice.
O® Timed program
warm (Program de
timp cald) Toate tipurile de textile; program
(® Timed program temporal.
cold (Program de

timp rece)

& Shirts 15’ Bumbac, tesaturi de in si textile usor de
(Camasi 15) intretinut.

@ Super 40’ (Extra Fibre sintetice, bumbac sau tesaturi in
scurt 40’) amestec.

4 Downs (Puf) Textile umplute cu puf.

8 Wool Finish (Lana Textile din lang, lavabile Tn masina de
finish) spalat.

=
o

(=
& ©

<)

Start  Synthetics i
Reload Cupboard Dry Plus [1:

Dl Cupboard Dry [f,

la pagina 5

Fine Flmshed Low Wrinkle Signal Iron Dry
adjust Heat Guard Plus
--‘--- o
Super40' @
——* Downs 4>\
Wool Finish 8
7kg Timed ¢
Evolutia programului~ §i§ 2 H| [© Drying Time (Timp de USC
=] B o Fine adjust (Adaptarea {in
Sistemul de siguranta impotriva c=| | ih-24+  Finished in (Gatain)
accesului copiilor
Recipientul pentru apa de condens | & Low Heat (Uscare protecti
Sita de scame/schimbdtor de caldurd (@) Wrinkle Guard Plus (Prote
v Q) Signal (Semnal)
|nformatii Sup”mentare . [>[][| Start/Reload (POmil’e/TnCé

2]



niciodata in functiune un uscdtor

nitatea service abilitata!

Controlati
uscatorul \!

Numai cu méinile uscate!
X Prindeti numai de fisa!

Introduceti

fisa de retea

Indepartati toate obiectele din buzunare. Aveti grijd la brichete.
Inainte de incarcare, tamburul trebuie sa fie gol.

Vezi si instructiunile separate “Cosul pentru lana”

(in functie de model).

pentru setarea

area/deconectarea

e posibila n

ambele

Sortati rufele

Setarea si adaptarea
individuala a programului

Recipientul
pentru apa
de condens

Masca panoului
de comanda

v

e programe / Oprit

@ Cottons
Off ~ [:  Cupboard Dry Plus
|
. ® @< Cupboard Dry
2 Iron Dry

¥ Sportswear

inchideti
usa

Selectati
D0 Start/Reload
(Pornire/Incarcare)

Allergy Plus

R Mixed Load
| © Timed program warm

rogram cold ©

Sita de scame

Admisia de aer

Clapeta de intretinere

ire)
ei de uscare)

/)
ctie 1a sifonare)

Setarea timpului de uscare este posibild numai pentru programele de timp.

Ajustarea find a fintei de uscare.

Setarea sfarsitului programului.

Uscare la temperaturd joasd, redusa.
Prelungirea fazei de protectie anti-gifonare.
Conectarea/deconectarea semnalului.

Uscare

rcare)

Pornirea, intreruperea si continuarea programului; Activarea sau

dezactivarea o= (Sistemul de siguranta impotriva accesului copiilor).

Golirea recipientului pentru apa de condens

Goliti recipientul dupa fiecare uscare!

1. Scoateti recipientul pentru apa de
condens si tineti-l orizontal.

2. Goliti apa de condens.

3. Introduceti recipientul intotdeauna
complet, pana la blocare.

Cand becul indicator % (Recipientul pentru

apa de condens) se aprinde intermitent

— Ce este de facut cand ..., pagina 11.

Curatarea sitei de scame

Nu folositi uscatorul de rufe decét cu sita de scame
montata si in stare functionala. O sitd de scame
curata reduce consumul de energie.

Curatati sita de scame dupa fiecare uscare:

1. Deschideti usa. indepértati scamele de [= =
la usa/din zona usii si scoateti sita de
scame.

2. Tndepértati scamele de pe tubul sitei de
scame.

3. Deschideti sita de scame si indepartati
scamele de pe sita (treceti cu mana
peste sita de scame). Daca este foarte
murdara sau infundata, clatiti sita de
scame sub jet de apa calda si uscati-o
bine.

4. Inchideti sita de scame si introduceti-o
la loc.

Scoateti rufele si deconectati
uscatorul

Terminarea programului

Intreruperea programului

1. Deschideti usa sau apasati tasta D[ Start/Reload
(Pornire/Incarcare); procesul de uscare va fi intrerupt.

2. Adaugati sau scoateti rufele si inchideti usa.

3. Daca este necesar, selectati din nou programul si
functiile suplimentare. Selectati tasta D[] Start/Reload
(Pornire/Incarcare). Timpul ramas va fi actualizat dupa

cateva minute.

A Tamburul si usa pot fi fierbinti!




Panoul de afisaj si setari

(Sita de scame/
schimbator de
caldura)

&y
(Recipientul pentru Golirea rezervorului pentru apa de condens — pagina 4/11.
apa de condens)

Curatarea sitei de scame — pagina 4/11.
sau curatarea schimbatorului de caldura — pagina 8.

i SAM-P-End Tn panoul de afisaj se va afisa evolutia programului:
(Evolutia B Uscare; !
progra’mului) A2 Uscare pentru calcat;
[l Uscare pentru dulap;
- F - Pauza in program — daca este necesar;

£nd Terminarea programului.

= Puteti asigura uscatorul de rufe impotriva modificarii accidentale a functiilor setate.

(Sistemul de Pentru activarea/dezactivarea < (Sistemul de siguranta impotriva accesului

sigurantaimpotriva copiilor), porniti programul si apoi fineti apasata tasta Dl Start/Reload (Pornire/

accesului copiilor)) Incarcare) timp de 5 secunde, pana se emite un semnal acustic. Apare/se stinge
simbolul pentru optiunea activatd/dezactivata — o= (Sistemul de siguranta
impotriva accesului copiilor).

[h:min] La selectarea unui program, este afisata durata preconizata de uscare pentru
(Timp ramas) incdrcatura maxima. In timpul uscarii, senzorii de umiditate recunosc incarcatura
efectiva si corecteaza durata programului. Acest lucru este vizibil pe panoul de
afisaj prin salturi ale timpului ramas .

Optiunea selectata activata/dezactivata — becul indicator aprins/stins.
Vezi manualul separat despre modul de economisire a energiei.

Timpul de uscare, care este disponibil numai pentru programele de timp, poate fi

©
Drying Time (Timp ~ setat de la 20 de minute pana la maxim 3 ore, In pasi de 10 minute.

de uscare)

ot Rezultatul uscarii (de ex. uscat pentru dulap) poate fi marit in trei trepte. Rufele
Fine adjust vor fi mai uscate. Setare standard = 0. Valori disponibile: 0, 1, 2, 3. Dupa ajustarea
(Adaptarea tintei de find a unui program, setarea va fi mentinuta pentru celelalte programe pana la o
uscare) noua modificare la " Fine adjust (Adaptarea tintei de uscare).

ih-24hk Terminarea programului poate fi setata prin selectarea timpului Finished in (Gata

Finished in (Gatain) 1n). Timpul Finished in (Gata in) poate fi temporizat in pasi de o ora, pana la max.
24 de ore. Selectali tasta Finished in (Gata in) de atatea ori, pana cand se
afiseaza numarul dorit de ore (h=ora). Selectati tasta D[] Start/Reload (Pornire/
Incarcare), pentru a porni programul cu temporizare. Programul se termina dupa
numarul de ore selectat. La cateva minute dupa setarea timpului Finished in (Gata
in), panoul de afisaj se stinge pentru a economisi energie. Pentru activarea
panoului de afisaj, selectati o tasta oarecare, deschideti/inchideti usa sau rotiti
selectorul de programe.

(o=

= Temperatura redusa pentru textile sensibile, de ex. pentru poliacril, poliamida sau
Low Heat (Uscare  elastan, cu un timp de uscare mai lung.
protectivd)

Tamburul se misca dupa sfarsitul programului in intervale regulate pentru a evita
Wrinkle Guard Plus sifonarea. Rufele raman aerate si pufoase.

(Protectie la Setarea standard pentru fiecare program este de 60 minute. Functia automata
sifonaré) anti-sifonare poate fi prelungitd cu 60 de minute.

<) Pentru conectarea si deconectarea semnalului. Dupa terminarea programului se
Signal (Semnal) emite un <) Signal (Semnal), in cazul in care este activat. Aceasté optiune nu are

efecte asupra celorlalte sunete.

Recomandari pentru rufe ...

Marcajul textilelor
Respectati indicatiile de intretinere ale producatorului.

O Adecvat pentru uscétor.

Uscare la temperaturd normala.

Uscare la temperaturd scézutd — selectati suplimentar & Low Heat (Uscare protectiva).
& Nu este adecvat pentru uscator.

Nu uscati urmatoarele textile in uscator:

— Textile impermeabile la aer (de ex. cauciucate).

- Tesaturi sensibile (matase, perdele sintetice) — sifonare!
— Rufe murdarite cu ulei.

Sugestii de uscare

— Pentru un rezultat uniform de uscare, sortati rufele dupa tipul tesaturii si programul de
uscare.

- Uscati intotdeauna textilele de mici dimensiuni (de ex. ciorapi de bebelusi) impreuna cu o
rufa de mari dimensiuni (de ex. prosop).

- Inchideti fermoarele, capsele si incheiati husele.
Legati cordoanele, bentitele sorturilor etc., daca este cazul folositi un sac de rufe.

— Nu uscati excesiv rufele usor de intretinut — pericol de sifonare.
Lasati rufele sa se usuce ulterior la aer.

— Nu uscati 1ana in uscator. Insa lana poate fi improspatata. — Pagina 7,
program § Wool Finish (Lana finish) (in functie de model).

— Nu calcati rufele imediat dupa uscare, impaturiti-le un timp — umiditatea remanenta se va
distribui uniform.

— Textilele tricotate (de ex. tricouri sau lenjeria tricotatd) intra frecvent la apa la prima uscare.
—> Nu utilizati programul [il: Cupboard Dry Plus (Uscat pentru dulap plus).

- Rufele apretate sunt adecvate pentru uscator numai in anumite conditii — apretul lasa un
strat care influenteaza negativ uscarea.

- La spaélarea textilelor care trebuie uscate, dozati balsamul de rufe conform indicatilor
producatorului.

— Pentru textile uscate preliminar, textile cu mai multe straturi sau rufe individuale mici, folositi
un program de timp. Adecvat si pentru uscarea ulterioara.

Protectia mediului / indicatii de economisire

- Tnainte de uscare, centrifugati rufele temeinic in masina de spalat rufe — Turatiile de
centrifugare mai mari reduc timpul de uscare si diminueaza consumul de energie.

- Utilizati cantitatea maxima de umplere, dar nu o depasiti — Planul general al programelor,
pagina 7.

— In timpul uscarii, aerisiti bine incinta.

- Curatati sita de scame dupa fiecare proces de uscare — Curdtarea sitei de scame,
pagina 4/11.

- Nu este permis ca admisia de aer de la uscator sa fie blocata.
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A Numai in starea deconectata!

Carcasa uscatorului, panoul de comanda

— Stergeti cu o laveta moale si umeda.

- Este interzisa curéfarea cu jet de apa.

- Inlaturati imediat resturile de detergent si de agent de curatare.

- La uscare, intre geam si garnitura se poate acumula ocazional apa. Acest lucru nu
afecteaza in niciun fel functionarea uscatorului dvs.!

Schimbatorul de caldura

Schimbatorul de caldura trebuie curatat o data pe luna, insa acest lucru depinde de frecventa
de utilizare a uscatorului.

Lasati uscatorul sa se raceasca si asezati o lavetd absorbanta sub clapeta de intretinere.
Se poate scurge apa reziduala.

1. Deblocati clapeta de intretinere si deschideti-o complet.
2. Rotiti cele doua parghii de inchidere una catre cealalta.

3. Trageti capacul in exterior.

4. Scoateti schimbatorul de caldura.

Nu deteriorati schimbatorul de caldura.
Curatati numai cu apa. Nu folositi obiecte dure/cu muchii ascutite.

5. Clatiti schimbatorul de caldura si capacul din toate partile cu un jet de
apa si indepartati toate scamele.

6. Tndepértati scamele de pe garniturile uscatorului si de pe schimbatorul
de caldura.

7. L&sati apa sa se scurga bine. =

8. Introduceti la loc schimbatorul de caldura si
capacul. 71@

9. Rotiti la loc ambele parghii de inchidere si inchideti [§ () s~
clapeta de intretinere pana ce elementul de blocare
se fixeaza.

N\
A\
>

Senzorii de umiditate

Uscatorul este dotat cu senzori de umiditate din otel inoxidabil.
Senzorii de umiditate masoara gradul de umiditate a rufelor.
Dupa un timp mai indelungat de utilizare, pe senzorii de umiditate
se poate forma un strat fin de calcar.

1. Deschideti usa.

2. Curatati senzorii de umiditate cu un burete cu suprafata
aspra, umezit.

A Nu utilizati burete metalic de curatare sau produse de curatare prin

frecare! ﬁ

— Pachetul de livrare: Uscator, instructiuni de utilizare si manual de instalare, cos pentru lana
(in functie de model).

- Verificati daca uscatorul prezinta deteriorari cauzate de transport!

— Uscatorul are o greutate ridicata. Nu-l ridicati singur!

- Atentie la muchiile ascutite!

- Nu ridicati uscatorul de componentele proeminente (de ex. usa) - pericol de rupere!

— Nu instalati intr-o incinta cu pericol de inghet!
Apa inghetatd poate duce la deterioraril

- In caz de dubii, incredintati racordarea unui specialist!

Instalarea uscatorului Scoateti toate accesoriile din
- Fisa de retea trebuie sa fie intotdeauna accesibila. A tambur.
— Instalafi pe o suprafatd de asezare curatd, neteda si fermal Tamburul trebuie sa fie gol!
— Admisia de aer de la uscator nu trebuie sa fie blocata.
- Pastrati curatenia in jurul uscatorului.
- Orientati uscatorul cu ajutorul picioarelor insurubabile
din partea din fata si cu nivela cu apa.
In niciun caz nu indepartati picioarele ingurubabile!

Nu instalati uscatorul in spatele unei usi sau
al unei ugi glisante, care ar putea bloca sau
impiedica deschiderea usii uscatorului.
Astfel, copiii nu se pot incuia si ajunge in
pericol de moarte.

=t |

Nu blocati intrarea de aer

Curat si neted

Conectarea la retea, instructiuni de sigurantd — pagina 13.
— Conectati conform prescripiilor la curentul alternativ-contactul de protectie-priza, in caz de dubiu,
incredintati unui specialist verificarea prizei!
- Tensiunea de retea si indicatia de tensiune de pe placuta aparatului (— pagina 10) trebuie sa
coincida.
- Valoarea de conectare si siguranta necesara sunt indicate pe placuta aparatului.
ﬂAdaftarea puterii de conectare respectati valoarea sigurantei prizei dvs. (10/16 A).

Pozitionati selectorul de programe pe Off (Oprit).
2. Apasati tasta ¥ Fine adjust (Adaptarea tintei de uscare) si mentineti-o apdsata.

3. Pozitionati selectorul de programe pe 98 Cottons (Bumbac) [l: Cupboard Dry Plus (Uscat
pentru dulap plus) si asteptali panéa ce pe panoul de afisare apare setarea precedenté:
L 0=10A sau H {=16A.

4. Apasati tasta ¥ Fine adjust (Adaptarea tintei de uscare), pentru a modifica setarile.

5. Pozitionati selectorul de programe pe Off (Oprit).

Nu utilizati uscatorul atunci cand
exista pericol de inghet.

Pregatirea
. Goliti recipientul pentru apa de condens — pagina 4/11.
. Pozitionati selectorul de programe pe un program arbitrar.

Selectati tasta D[] Start/Reload (Pornire/Incarcare) — apa de condens va fi pompata in
rezervor.

Asteptati cateva minute sau pana la oprirea uscatorului si apoi goliti inca o data recipientul
pentru apa de condens.

I

Pozitionati selectorul de programe pe Off (Oprit).



@  Dimensiuni (AxIxi) 60 x 60 x 85 cm (indltimea reglabild)

Greutatea cca. 45kg
Cantitate de incarcare max. 7 kg
Recipient pentru apa de condens 421
Tensiune de conexiune 220-240V
Puterea conexiunii 2100-2800 W
Siguranta 10A/16A
Temperaturd ambianta 5-35°C

Numarul produsului T
Numarul de fabricatie Partea interioard a usii

Pldcuta aparatului pe partea din spate a uscatorului.

Putere consumata in stare deconectata: 0,10W

Putere consumata in stare pregatita (stare neoprita): 1,00W

. lluminat interior al tamburului (in functie de model): Dupa deschiderea sau inchiderea usii, precum si dupa pornirea programului, iluminatul tam-

burului se va aprinde si stinge automat.

(Valoarea de referintd se obtine la puterea termicd maxima.)

Turatia de centrifugare

Program cu care au fost Durata** Consum de energie**
centrifugate rufele
7kg 3,5kg Tkg 3,5kg

2 Bumbac 10A 16A 10A 16 A 10A 16A 10A 16A
[l Uscat pentru 1400 rot/min 121 min 95 min 92 min 62 min 3,50kWh  350kWh  200kWh 2,00kWh
dulap® 7000 rot/min T4mn__ 111mn__ 99min _ 69min _ 408kWh 4,08kWh 233KWh 2,33 KWh

800 rot/min 161 min 128 min 115 min 85 min 466kWh  466kWh 286kWh 286 kWh
a Uscat pentru 1400 rot/min 100 min 74 min 82 min 52 min 252kWh  252kWh  1,78kWh 1,78 kWh
calcat” 7000 rot/min T19min _ 88min __ 92min ___ 62min__ 318KWh 318KWh  223kwh 2,23 kwh

800 rot/min 140 min 100 min 103 min 73 min 3,85kWh  385kWh 281kwh  281kwh
4 Usor de ingrijit 3,5kg 3,5kg
[l Uscat pentru 800 rot/min 52 min 46 min 1,42 kWh 1,42 kWh
dulap* 600 ro/min G5mn 56 mn T74KWh 1,74 kKWh

* Instalarea programului pentru verificdri conform EN61121 valabila.
**Raportate la valorile indicate, valorile pot diferi in functie de tipul textilei, compozitia rufei care trebuie uscatd, umiditatea remanentd a textilei, precum si
cantitatea de incdrcare.

Urmdtorul “program standard bumbac” (reprezentat prin <_J) este adecvat pentru uscarea rufelor de bumbac cu grad de udare normal si este cel mai eficient
la consumul combinat de energie pentru uscarea rufelor de bumbac ude.

Programe standard pentru bumbac conform decretului actual UE 932/2012

Program Incarcare Consum de energie Durata programului

< 1Bumbac 10A 16 A 10A 16 A

Uscat pentru dul 7kg/35kg o g
pentru dulap 4,08 kWh/2,33 kWh 4,08 kWh/2,33 kWh 141 min/99 min 111 min/69 min

Reglarea programului pentru verificdri si etichetarea energiei conform Directivei 2010/30/UE

(de la unitatea de service abilitata folosind numérul de comandd, in functie de model)

WTZ Garniturd de racordare pentru evacuarea condensului
1110 Apa de condens va fi evacuatd direct printr-un furtun.

WTZ Set de asamblare pentru coloana de spalare-uscare
PISION Pentru a economisi spatiul, uscatorul poate fi amplasat pe 0 magind de spélat adecvatd, de aceeasi adancime si latime. Uscdtorul trebuie fixat
neaparat de masina cu ajutorul acestui set de asamblare. Cu placa de lucru extractibila: WTZ 11400.

\IY/AS Podest
PIL(0[0 Pentru o mai bund incdrcare si descdrcare. Cosul dispus pe glisiere poate fi utilizat pentru transportul rufelor.
\WIY/A Cosul pentru lanad

I{0[0B8 Cosul pentru land permite uscarea textilelor de 1and, pantofilor sport si jucdriilor de plus individuale (a se vedea si instructiunile separate
“Cosul pentru [and”).

In cazul in care nu reusiti s& remediali dvs. insiva o defectiune (de ex. deconectare/
conectare) — Ce este de facut cand ..., pagina 11/12, va rugam sa va adresali unitatilor
noastre service. Vom gasi intotdeauna solutia adecvatd, de asemenea si pentru a evita
deplasarile inutile ale tehnicienilor.

Gasiti datele de contact pentru unitatea service cea mai apropiata de dvs. in lista atasata
a unitatilor service.

Va rugdm sa indicati unitatii service numarul produsului (nr. E) si numarul de fabricatie (FD)
ale aparatului.

Aceste informatii le gasiti:

pe partea interioard a usii* / pe clapeta de
service deschisa* si pe partea din spate a
aparatului.

*in functie de model

E-Nr. FD
Numarul produsului

Numarul de fabricatie

Bazati-va pe competenta producatorului. Apelati la noi. Astfel va asigurati ca reparatiile sunt
executate de tehnicieni de service scolarizati, echipati cu piesele de schimb originale.

Ce este de facut cand ...

ii Fixati selectorul de programe pe Off (Oprit) si scoateti fisa de retea din priza.

Becul indicator D[] Start/Reload  Fisa de retea este introdusa in prizd?
(Pornire/Incarcare) nu se aprinde. A fost selectat un program?
Verificati siguranta prizei.

Panoul de afisaj si becurile
indicatoare (in functie de model)
se sting si becul indicator

Dl Start/Reload (Pornire/
Incarcare) se aprinde intermitent.

Este activat modul de economisire a energiei o
—> Instructiuni pentru modul de economisire a energiei
separate.

Panoul de afisaj este deconectat. Aparatul comuta in modul inactiv dupa ce a fost activata
optiunea Finished in (Gata in) — pagina 5.

Becul indicator % (Recipientul
pentru apa de condens) se
aprinde intermitent.

Golirea rezervorului pentru apa de condens — pagina 4.
Apasati tasta D[] Start/Reload (Pornire/Incarcare), pentru
a reseta indicatia afisata si apoi apasati din nou tasta
D00 Start/Reload (Pornire/Incarcare), pentru

a porni din nou aparatul, daca este necesar.

Verificati furtunul de evacuare a apei de condens, daca
acesta exista.

Becul indicator & (Sita de scame/ Curatarea sitei de scame — pagina 4.,
schimbator de caldura) se Apasati tasta D[ Start/Reload (Pornire/Incarcare), pentru
aprinde intermitent. a reseta indicatia afisata si apoi apasati din nou tasta
D00 Start/Reload (Pornire/Incéarcare), pentru
a porni din nou aparatul, daca este necesar.
Curatarea schimbatorului de caldura — pagina 8.

Uscétorul nu porneste. A fost selectata tasta D[ Start/Reload
(Pornire/Incarcare)?
Usa este inchisa?

A fost setat programul?




Ce este de facut cand ...

Intrerupere a programului la putin  Temperatura ambianta este peste 5°C?
timp dupa start. Au fost introduse rufe in aparat?
O incarcare prea mica pentru programul ales?/

Instructiuni de securitate

Urgenta Scoateti imediat fisa de retea din priza sau intrerupeti siguranta.
Uscatorulseva — in spatii interioare casnice.

utiliza NUMAL... — pentru uscarea de textile.

Utilizati un program de timp — pagina 6/7.

I Uscatorul _ utiliza in alte scopuri decéat cele descrise mai sus.

Rufele introduse sunt uscate? NICIODATA nu - modifica din punct de vedere tehnic sau al caracteristicilor.
Apa iese. Orientati uscétorul orizontal. S i | e

Curatati garnitura uscatorului. Pericole Copiii sau persoanele neinstruite nu au voie sa foloseasca uscétorul.

- - — — - - Nu se va lasa uscatorul nesupravegheat in preajma copiilor.
Usa se deschide de la sine. Apdsati usa pana ce se aude cum se fixeaza. Se vor fine departe de uscator animalele de casa.
Indepartati toate obiectele din buzunarele textilelor. Aveti in special grija la brichete

Formarea cutelor de sifonare. A fost depasitéd cantitatea de incarcare? — Pericol de explozie! _ 5 ] 5

Dupa terminarea programului, scoateti imediat rufele, Nu va sprijiniti si nu va agezali pe uséd — Pericol de rasturnare!

atarnati-le si intindeti-le. Instalarea Fixati cablurile libere — Pericol de impiedicare!

A fost selectat un program neadecvat — pagina 7.

Rufele nu sunt complet uscate sau

Dupa terminarea programului, rufele calde se simt mai

Conexiunea la

Nu utilizati uscatorul atunci cand exista pericol de inghet.
Conectati uscatorul conform prescriptiilor la curentul alternativ—contactul de

el retea protectie—priza, deoarece in caz contrar securitatea nu este asigurata.
sunt Tnca prea umede. :gr:g%zlgﬁ(r::td?#rglén realitate. Intindeti rufele si |4sati sa Sectiunea cablului trebuie s& fie suficients.
] ] . . ) Utilizati numai un contactor de protectie diferential cu acest semn:
Efectuati o ajustare finé a ob@ctngulm de uscare, astfel se Fisa de retea si priza trebuie sa se potriveasca impreuna.
va prelungi timpul de uscare, insé nu creste temperatura. Nu utilizati fise/cuplaje multiple si/sau cabluri prelungitoare.
Rufele dvs. devin mai uscate . Nu prindeti de fisa de retea cu mainile ude — Pericol de electrocutare!
I . . Nu trageti niciodata fisa de retea de cablu din priza.
Alegeti un program cu un tlrﬂwp de uscare mai lung sau Nu deteriorati cablul de retea — Pericol de electrocutare!
marl}l obiectivul de uscare. La aceasta, temperatura nu Regimul Nu Tncarcati in tambur decat rufe. Tnainte sa porniti uscatorul - verificati continutul!
Cresie: functional Nu utilizati uscatorul daca rufele au intrat in contact cu solventi, ulei, ceard, unsoare
Alegeti un program de timp pentru uscarea ulterioard a sau vopsea (de ex. fixativ de par, solutie de indepartat oja, solutie de indepartare a
rufelor inca umede petelor, benzind usoara etc.) — Pericol de incendiu/explozie!
I Nu este permisa utilizarea uscatorului cu tambur in cazul in care s-au folosit substante
In cazul in care ati depasit cantitatea maxima de chimice industriale pentru curatare. . - . .
incércare a programului, rufele nu pot fi uscate corect. Zgrle(;(ogl(;az?:ft de praf (de ex. praf de carbune, faind): Nu folositi uscatorul — Pericol
Curatati senzorii de umiditate din tambur. Un strat fin de Nu deconectati niciodatd uscatorul inainte de finalul ciclului de uscare, cu exceptia
calcar poate afecta functionarea senzorilor, iar rufele dvs. cazuluiin care toate rufele sunt scoase rapid si intinse astfel incat céldura sa se poata
nu vor fi uscate corect . degaja. 3 . . . . .
. . Nu utilizati uscatorul daca rufele contin material spongios/cauciuc — Materialul
Uscarea a fost anulata printr-o pana de curent, un elastic poate fi distrus si uscétorul poate fi deteriorat prin posibila deformare a
recipient pentru apa de condens plin sau prin depasirea materialului spongios.
timpului maxim de uscare. La curétarea sitei de scame asigurati-va ca nu ajung materiale straine (puf sau
- — - - - materiale de umpluturd) in orificiul conductei de aer. Daca este necesar, curatati in
Timp de uscare prea mare. Curdtati sita de scame sub jet de apa — pagina 4/11. prealabil tamburul cu un aspirator. In cazul in care ajung totusi mate_nale straine in
Alimer)tare cu aer insuficientd — Asigurati circulatia gg;ij;zc:;et de aer — apelati unitatea service abilitatd — Pericol de incendiu/
aerului. Obiectele usoare, gen parul lung, pot fi aspirate in admisia de aer a uscatorului
ey 4 % Xiot —> Pericol de ranire!
ngilssilg ﬁ aear %sategeventual infundata — Curatali Partea finala a ciclului de uscare se efectueaza fara caldura (ciclu de racire), pentru
pag a se asigura ca rufele raman la o temperatura care nu duce la deteriorarea acestora.
Temperatura ambiantd peste 35°C — Aerisiti. Dupa sfarsitul programului, deconectati uscatorul. . -
: . — . — — Peretele posterior al aparatului devine foarte fierbinte pe exterior, in timpul
Unul sau mai multe becuri Curatati sita de scame si schimbétorul de caldura utilizarii. Nu atingeti niciodata suprafata fierbinte a peretelui posterior. Tineti
indicatoare se aprind intermitent. — pagina 4,8/11. copiii la distanta — Pericol de arsuri! . 5
Verificati conditiile de instalare — pagina 9. Apa de condens nu este apa potabila si poate fi murdara cu scame.
Deconectati, |dsati sa se rdceascé, reconectati si porniti Defectiune In cazul unei defectiuni sau a unei suspiciuni de defectiune, nu utilizati uscétorul.
din nou programul. Reparatii numai prin intermediul unitatilor service abilitate.
7 A " - = — - Nu utilizati uscatorul cu cablul de retea defect. Solicitati unei unitati service inlocuirea
Defectiune la retea. Scoatet,l |[ned|§t rufele din uscator si intindeti-le. Se poate cablului de retea defect, pentru a evita pericolele.
(;Iegaja Caldura. Atentie: usa, tamburul si rufele pot Piese de Din motive de siguranta, utilizati numai piese de schimb si accesorii originale.
fi fierbinti. schimb
Evacuarea ca Scoateti fisa de retea din priza, apoi taiati cablul de retea de la aparat.
deseu Evacuati ca deseu la punctul de evacuare public

Ambalajul: nu lasati la indeméana copiilor parii ale ambalajului — Pericol
de asfixiere!

Toate materialele sunt ecologice si reutilizabile.

Evacuati ca deseu in conformitate cu prescriptiile de protectie a mediului.
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